INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY DANYCH DLA NASZYCH PARTNEROW BIZNESOWYCH — INFOR-

ALBERTS®

MACJE ZGODNIE Z ART. 13, 14 1 21 0GOLNEGO ROZPORZADZENIA 0 OCHRONIE DANYCH (RODO)

Gust. Alberts GmbH & Co. KG, Blumenthal 2, 58849 Herscheid

Ponizsze informacje zawieraja przeglad sposobu przetwarzania
Paristwa danych osobowych przez firme Gust. Alberts GmbH &
Co. KG (,Alberts") oraz przystugujacych Paristwu praw. To, jakie
konkretnie dane s3 przetwarzane i w jaki sposob wykorzysty-
wane, zalezy w duzej mierze od zawartych uméw lub $wiad-
czonych ustug. Prosimy o przekazanie tych informacji réwniez
swoim pracownikom.

1. Administrator danych

Administratorem danych jest: Gust. Alberts GmbH + Co. KG Blu-
menthal 2, 58849 Herscheid

Pozostate dane kontaktowe mozna znalez¢ w nagtéwku niniej-
szego dokumentu. Wyznaczyliémy wewnetrznego inspektora
ochrony danych, z ktérym mozna skontaktowac sie pod naste-
pujacym adresem e-mail: bdsb@alberts.de

2.Zrédta i kategorie danych

Przetwarzamy dane, ktére otrzymujemy w ramach relacji biz-

nesowej lub w zwigzku z nawigzaniem relacji biznesowej z

Parstwem. Dane otrzymujemy zazwyczaj bezposrednio od Pan-

stwa, np. w ramach zawarcia umowy lub ztozenia zaméwienia,

lub w zwigzku z zapytaniami, ofertami i rozmowami doradczymi.

Konkretnie przetwarzamy nastepujgce dane:

- nazwa firmy, ewentualnie nazwisko, imie, adres, dane kontak-
towe (numery telefonu i faksu, adresy e-mail);

- dodatkowe osoby kontaktowe, nazwiska, petnione przez nie
funkcje oraz dane kontaktowe, jak wymieniono powyzej;

- dane identyfikacyjne (np. dane z dokumentu tozsamosci),
dane uwierzytelniajace (np. prébka podpisu), numer identy-
fikacji podatkowej;

- dane dotyczace transakgji ptatniczych i zleceri (np. dane ban-
kowe, zlecenia ptatnicze);

- ocena zdolnosci kredytowej (historia ptatnosci),

+ przedmiot zlecenia, historia zleceri i obroty;

- korespondencja (np. korespondencja z Paristwem), a takze

+ w indywidualnych przypadkach dane reklamowe i sprzeda-
z0we.

3. Cel przetwarzania i podstawa prawna
Ponizej informujemy Paristwa, w jakim celu i na jakiej podstawie
prawnej przetwarzamy Paristwa dane.

3.1 Wypetnienie zobowiaza
1lit.b) RODO

Przetwarzamy Paristwa dane w celu realizacji naszych uméw
z Paristwem, a wiec w szczegélnosci w celu realizacji Paristwa
zlecen i $wiadczenia naszych ustug na Panstwa rzecz. Cele prze-
twarzania danych zalezg w poszczegdlnych przypadkach od
konkretnych ustug i dokumentéw umownych. O ile dotyczy to
Paristwa danych jako strony umowy lub w ramach przygotowar
do zawarcia umowy, podstawg prawng jest zatem art. 6 ust. 1
zdanie 1lit. b) RODO.

ych - art. 6 ust. 1 zdanie

3.2 Uzasadnione interesy - art. 6 ust. 1 zdanie 1lit. f) RODO

Mozemy réwniez wykorzystywac Pafstwa dane na podstawie

wywazenia intereséw w celu ochrony uzasadnionych intereséw

naszych lub oséb trzecich. Odbywa sie to w nastepujacych ce-

lach:

- Wspieranie naszych pracownikow w doradztwie i obstudze

- klientéw biznesowych oraz w sprzedazy;

+ ogdlne zarzadzanie dziatalnoscig oraz dalszy rozwoj ustug i
produktéw;

- reklama, badania rynku i opinii publicznej;

+ dochodzenie roszczer prawnych i obrona w sporach praw-
nych;

+ zapobieganie przestepstwom i ich wyjasnianie;

- rozpatrywanie reklamacji i obstuga spraw gwarancyjnych;

+ zapewnienie bezpieczeristwa informatycznego i funkcjono-
wania systeméw informatycznych.

Nasze zainteresowanie danym przetwarzaniem wynika z od-

powiednich celéw i ma charakter ekonomiczny (efektywne

wykonywanie zadan, sprzedaz, unikanie ryzyka prawnego). O

ile pozwala na to konkretny cel, przetwarzamy Paristwa dane

w formie pseudonimizowanej lub zanonimizowanej. Podstawg

prawng jest zatem nasz uzasadniony interes w rozumieniu art.

6 ust. 1zdanie 1lit. f) RODO.

3.3 Sprawdzenie zdolnosci kredytowej - art. 6 ust. 1 zdanie 1
lit.f) RODO

W oparciu o nasz uzasadniony interes w ocenie ryzyka zwigza-
nego z klientami, wobec ktorych $wiadczymy ustugi z gory i w
zwigzku z tym ponosimy ryzyko kredytowe, przeprowadzamy
weryfikacje zdolnosci kredytowej za posrednictwem zewnetrz-
nego dostawcy. Podstawg prawng weryfikacji zdolnosci kredy-
towej jest zatem art. 6 ust. 1

zdanie 11it. f) RODO.

3.4 Zgoda - art. 6 ust. 1lit.a) RODO

O ile udzielili Paristwo nam zgody na przetwarzanie danych
osobowych, odpowiednia zgoda stanowi podstawe prawng
dla przetwarzania, o ktérym mowa. Dotyczy to w szczegdlnosci
ewentualnej zgody udzielonej przy zawieraniu umowy na prze-
kazanie Panstwa danych naszym pracownikom w celu doradz-

twa i obstugi. Podstawg prawng w tych przypadkach jest art. 6
ust. 1zdanie 1 lit.a) RODO.

Ponadto mogli Paristwo wyrazi¢ zgode na otrzymywanie infor-
macji reklamowych poczty elektroniczng lub telefonicznie. W
kazdej chwili moga Parstwo cofna¢ wyrazong zgode ze skut-
kiem na przysztoé¢. Cofniecie zgody ma wptyw wytacznie na
przyszte przetwarzanie danych.

3.5 Wymogi prawne - art. 6 ust. 1zdanie 1lit.c) RODO
Podlegamy réznym zobowigzaniom prawnym, czyli wymogom
ustawowym (np. wynikajacym z kodeksu handlowego lub prze-
pisow podatkowych).

3.6 Sprawdzanie list sankcyjnych - art. 6 ust. 1 zdanie 1lit. c)
RODO

Wykorzystujemy dane naszych klientéw, w tym dane dotyczace
Paristwa przedsigbiorstwa oraz, w razie potrzeby, pracownikéw
Paristwa przedsiebiorstwa, a takze informacje o zaméwieniach
(odbiorca dostawy, miejsce przeznaczenia, ilo$¢ i rodzaj zamé-
wionych towaréw itp.), aby sprawdzi¢, czy obowiazujg krajowe
lub miedzynarodowe sankcje lub embarga i czy w razie potrzeby
zabronione jest nawigzanie relacji biznesowej i/lub czy istnieje
obowigzek uzyskania zezwolenia. Podstawg prawna jest nasz
obowigzek prawny w rozumieniu art. 6 ust. 1 zdanie 11it.c) RODO
dotyczacy przestrzegania list sankcyjnych Unii Europejskiej oraz
Republiki Federalnej Niemiec, a takze list sankcyjnych uznanych
przez nie za wigzace.

W pozostatych przypadkach (w szczegdlnosci w odniesieniu
do (niebedacych bezposrednio wiazacymi) amerykariskich list
sankcyjnych) podstawa prawng jest nasz uzasadniony interes w
rozumieniu art. 6 ust. 1 zdanie 1 lit. f) RODO w zakresie zachowa-
nia naszej miedzynarodowej zdolnosci do prowadzenia dziatal-
nosci gospodarczej poprzez unikanie natozenia na nas sankgji z
powodu naruszenia wyzej wymienionych list sankcyjnych.

4.Przekazywanie danych

Przekazanie Panstwa danych nastepuje wytacznie w zakresie,

w jakim zezwala na to odpowiednia podstawa prawna. W ra-

mach naszej firmy Paristwa dane otrzymujg te jednostki, ktore

potrzebujg ich do wypetnienia naszych zobowigzan umownych i

ustawowych lub do realizacji swoich zadan (np. dziat sprzedazy

i marketingu).

Ponadto dane osobowe moga by¢ przekazywane, jesli jest to

konieczne do wypetnienia naszych zobowigzai umownych.

Ponadto Parstwa dane moga otrzymac¢ nastepujace jednostki:

« przetwarzajacy dane, z ktorych ustug korzystamy (art. 28
RODO), w szczegdlnosci w zakresie ustug informatycznych i
logistyki, ktorzy przetwarzajg Paristwa dane na nasze zlecenie
zgodnie z otrzymanymi instrukcjami;

+ przedsigbiorstwa transportowe i spedycyjne;

- organy publiczne i instytucje (np. organy skarbowe) w przy-
padku istnienia obowiazku ustawowego lub urzedowego;

- podmioty, z ktdrych ustug korzystamy w celu egzekwowania
naszych roszczen;

+ spotki zajmujace sie weryfikacjg zdolnosci kredytowej oraz

+ inne podmioty, na rzecz ktérych udzielili Paristwo nam zgody
na przekazanie danych

5. Okres przechowywania, usuwanie

W razie potrzeby przetwarzamy Paristwa dane osobowe przez
caty okres trwania naszej relacji biznesowej, co obejmuje réw-
niez nawiazanie i realizacje umowy. Ponadto podlegamy réznym
obowigzkom w zakresie przechowywania i dokumentacji, wyni-
kajgcym miedzy innymi z kodeksu handlowego (HGB) i ordyna-
cji podatkowej (AO). Okresy przechowywania lub dokumentacji
okredlone w tych przepisach wynoszg od dwéch do dziesieciu
lat. Wreszcie, okres przechowywania zalezy réwniez od usta-
wowych terminéw przedawnienia, ktére na przyktad zgodnie
z 88 195 i nast. kodeksu cywilnego (BGB) wynoszg zazwyczaj
trzy lata, ale w niektérych przypadkach moga wynosi¢ nawet
trzydziedci lat.

6. Przekazywanie danych do paristw trzecich
Zasadniczo dane osobowe nie sg przekazywane do panstw trze-
cich ani organizacji miedzynarodowych. Przekazujemy Paistwa
dane do paristw spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego
(EOG) (panstw trzecich) wytacznie wtedy i w takim zakresie, w
jakim jest to konieczne do realizacji stosunku umownego z Pan-
stwem lub wymagane przez prawo (np. ksiegowos¢, administra-
cja) albo jesli wyrazili Paristwo na to zgode.

O ile w celu realizacji stosunku umownego z Parfstwem korzy-
stamy z oprogramowania dostawcéw z siedzibg w parstwach
trzecich lub oprogramowania dostawcéw posiadajacych pod-
wykonawcow/ustugodawcéw w paristwach trzecich, Pafstwa
dane lub ich cze$¢ moga - w zaleznosci od celu przetwarzania -
zostac przekazane do panstw trzecich.

Ponadto uzgadniamy z ustugodawcami, ktérzy przetwarzajg
dane osobowe w panstwie trzecim i w odniesieniu do ktérych
Komisja Europejska nie stwierdzita w ramach decyzji o od-
powiednim poziomie ochrony, ze parstwo trzecie zapewnia
wystarczajgco réwnowazny poziom ochrony danych, w razie
potrzeby stosowanie standardowych klauzul ochrony danych
przyjetych przez Komisje Europejska wraz z dodatkowymi gwa-
rancjami.

Niektorzy ustugodawcy podlegajg zatwierdzonym przez euro-
pejski organ nadzorczy ds. ochrony danych wigzacym regutom
korporacyjnym (BCR) w rozumieniu art. 47 RODO lub zatwier-
dzonym przez europejsky dyrektywe o ochronie danych ko-
deksom postepowania w rozumieniu art. 40 RODO, ktére moga
stuzy¢ jako podstawa prawna do przekazywania danych

W odniesieniu do przekazywania danych osobowych do Stanéw
Zjednoczonych jako podstawa prawna zgodnie z art. 45 RODO
moze by¢ réwniez certyfikacja w ramach ,EU-U.S. Data Priva-
cy Framework" (DPF). Lista certyfikowanych przedsigbiorstw i
ustug jest dostgpna pod adresem: https:/www.dataprivacyfra-
mework.gov/s/participant-search.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac, korzystajac z
danych kontaktowych podanych w pkt 1.

7. Prawa dotyczace ochrony danych

Zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa maja Paristwo prawo
do informagji (art. 15 RODO, § 34 BDSG), do sprostowania (art. 16
RODO), do usuniecia (art. 17 RODO, § 35 BDSG), do ograniczenia
przetwarzania (art. 18 RODO) oraz do przenoszenia danych (art.
20 RODO). Ponadto przystuguje Paristwu prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorujacego ochrone danych (art. 77 RODO).

8. Obowiazek przekazania danych

W ramach naszych stosunkéw handlowych musza Paristwo po-
dac tylko te dane osobowe, ktdre s3 niezbedne do nawiazania,
realizacji i zakonczenia stosunkéw handlowych lub do ktérych
gromadzenia jesteSmy zobowigzani na mocy prawa. Bez tych
danych bedziemy zazwyczaj zmuszeni odméwi¢ zawarcia
umowy lub wykonania zlecenia lub nie bedziemy mogli dalej
realizowac istniejacej umowy i ewentualnie bedziemy musieli
ja rozwigzac.

9. Zautomatyzowane podejmowanie decyzji

W celu nawigzania i realizacji relacji biznesowej nie stosujemy
zautomatyzowanego podejmowania decyzji zgodnie z art. 22
RODO. Jedli w indywidualnych przypadkach zastosujemy te
procedury, poinformujemy Paristwa o tym oddzielnie, o ile jest
to wymagane przez prawo.

10. Profilowanie
Nie przetwarzamy Parstwa danych w celu oceny okreslonych
aspektow osobistych (tzw. ,profilowanie”).
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